
St. Mary of Czestochowa Parish  
Iskierki Parafialne 

3010 South 48th Ct. 
Cicero, IL 60804  

Tel. 708-652-0948 Fax. 708-652-0646 
Website: www.stmaryofczestochowa.org             E- Mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

Masses: 
 

Saturday 
8:00 AM (English) 
5:00 PM (English) 

 
Sunday 

7:30 AM (English) 
9:00 AM (English) 
10:30 AM (Polish) 

12:30 PM (Spanish) 
5:00 PM (Spanish) 
7:00 PM (Polish) 

 
Weekdays 

7:00 AM (English) 
8:00 AM (English) 

 
First Fridays 

7:00 PM (Polish) 
 

Confessions: 
 

Saturday 
4:00 – 4:45 PM (Trilingual) 

 
Wednesday 

7:00 – 8:00 PM (Spanish) 
 

Sunday 
10:00 – 10:30 AM (Polish) 

 
First Friday 

6:30 – 7:00 PM (Polish) 
 

Fourth Saturday 
7:00 – 8:00 PM (Polish) 

 
Devotions: 

 
Every Wednesday 

The entire day of adoration 
of the Blessed Sacrament 

8:30 AM - 7:00 PM 
 

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish) 
 

First Fridays  
8:30-9:30 AM Holy Hour (English) 

 
First Saturdays 

8:30-9:00 AM Adoration (English) 
 

Every Fourth Saturday 
7:00 PM Prayer Vigil (Polish) 

Fr. Radek Jaszczuk CSsR - Pastor, Ext. 28 
E-mail: radek@stmaryofczestochowa.org 

 
Fr. Zbigniew Pienkos CSsR - Associate Pastor, Ext. 26 

E-mail: zbigniew@stmaryofczestochowa.org 
 

Fr. Waldemar Wieladek CSsR - Associate Pastor, Ext. 27 
E-mail: waldemar@stmaryofczestochowa.org 

 
Fr. Darek Pabis CSsR - Associate Pastor, Ext. 29 

E-mail: dariusz@stmaryofczestochowa.org 
 

Alois Theis - School Principal 
E-mail: principal@stmaryofczestochowa.org 

 
Jessica Navarro - Receptionist, Ext. 20 
E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

 
Marisol Ortíz - Receptionist, Ext. 20 

E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 
 

Witold Socha - Music Director, Tel. 708-430-8816 
E-mail: musicdir@stmaryofczestochowa.org 

 
Sr. Magdalene Kabat - Bulletin Editor, Ext 31 

E-mail: bulletin@stmaryofczestochowa.org 
 

Alice Krzak - Web Communications, Tel. 708-484-2640 
E-Mail: alice@stmaryofczestochowa.org 

 
Mary Warchol - CCD 

E-mail: ccd@stmaryofczestochowa.org 
 

Sophie Schultz - SPRED 

Social Center 
5000 W. 31st St.  

Tel. 708-652-7118 
E-mail:  

scenter@stmaryofczestochowa.org 

Parish School 
3001 S. 49th Ave.  
Tel. 708-656-5010  
Fax 708-656-4043  

E-mail:  
school@stmaryofczestochowa.org 

SICK CALLS - In all cases of serious illness or accidents, a priest should be called at once. Holy 
Communion will be brought to the sick upon request. 

MARRIAGES - Should be arranged at least 6 months in advance. 

NEWCOMERS - All new families / individuals may register by stopping at the rectory or by 
calling the parish secretary ext. 20. 

Sixth Sunday in Ordinary Time 
February 15, 2009 



February, 15, Sixth Sunday in Ordinary Time 
  7:30 †John E. Kociolko (son) 
 †Anne P. Stachnik (family) 
  9:00 †Eugene G. Cross (family) 
10:30 O zdrowie i op. Bożą dla Julianna, Janina Wantuch w 

6-ą rocz. urodzin. 
 O Boże bł. dla Wiesław Perchon z okazji urodzin 
 †Halina i Stanley Czykier 
 †Roman Klepacz (Rodzina) 
 †Henryk Grześnikowski 
 †Tadeusz Czuba (3-a rocz. śm.) 
 †Józef Piejko 
 †Antonina i Leon Perchon (rocz.śm.) 
 †Maria Wiatr (6-a rocz. śm.) 
12:30 Sergio Escobedo (Petición por él) 
 Presentación de 3 años de Miguel Rendon (sus Papas) 
 †Hilario Escobedo y Felipa Arellano (Catalina y familia) 
 †Salvador Candia (familia Zamora Candia) 
 †Isidria Garcia (familia Zamora Candia) 
 †Israel Rangel 
 †Antonio Reyes (4º aniversario, Emilia Reyes) 
 †Gladys Ramos (16º aniversario, Emilia Reyes) 
  5PM Por los feligreses 
  7PM O zdrowie dla Teofil Szczepaniak 
 †Maria Szczepaniak 
 
February 16, Monday, Weekday 
  7:00 †Shirley M. Rutkowski 
  8:00 †Ronald Krolak (family) 
 
February 17, Tuesday, Seven Founders of the Order of Servites, 

religious 
  7:00 †Shirley M. Rutkowski 
  8:00 †Holy Souls in the Book of Remembrance 
 
February 18, Wednesday, Weekday 
  7:00 †Holy Souls in the Book of Remembrance 
  8:00 Parishioners 
  8:30 Eucharistic Adoration until 7PM 
  7PM El Circulo de Oración 
 
February 19, Thursday, Weekday 
  7:00 †Holy Souls in the Book of Remembrance 
  8:00 †Holy Souls in the Book of Remembrance 
 
February 20, Friday, Weekday, 
   7:00 Parishioners 
  8:00 †Cecilia Zaremba (daughter) 
 

Lector Schedule  
 

February 21, 2009 
  5:00 Martha Stolarski, Sr. Magdalene 
February 22, 2009 
  7:30 John Kociolko 
  9:00 Eric Batrez, Michael Yunker 
10:30 Alicja Krzak, Waldemar Lipkar 
12:30 Marisol Ortiz, Esteban Talavera 
 Miriam Campagne, Aldo Ibarra 
  5PM Rene Aviña, Griselda Avitia,  
 Enrique Garcia, Trinidad Torres 

Eucharistic Ministers 
 
February 21, 2009 
  5:00  Mary Vittorio & Joan Napoletano 
February 22, 2009 
  7:30 Ed Hennessy 
  9:00 Rafael Ayala, Georgia Czarnecki 
 Christine Zaragoza, John Kulaga 
10:30 Rafal T.Bielobradek 
12:30 Irene & Vicente Saldaña, Martin Duran 
  5:00 Ma. Trinidad Torres, José Gutiérrez 

Sunday Iskierki Parafialne 
February 21, Saturday, Peter Damian, bishop & doctor 
  8:00 Lysandra Andrade (2yr. Birthday wishes) 
  1:00 Wedding Mass: Rita M. Tarullo & Mark S. Kulaga 
  5:00 †Lottie Kustosz (daughter, Florence Glosniak) 
 †Ted & Stanley Walkowiak (family) 
 †Nadzieja Godun (son) 
 
February 22, Seventh Sunday in Ordinary Time 
  7:30 †Mike Vavrek (family) 
 †Helen Natonski (Lawry) 
  9:00 St. Mary’s Women’s Club 
 †Richard Pusateri (friend) 
 †Eugene G. Cross (family) 
10:30 †Halina & Stanley Czykier 
 †Weronika Klepacz (rodzina) 
 †Franciszek Kulasik (8-a rocz. śm.) 
 †Karolina Chowaniecza Łyś (5-a rocz. śm.) 
 †Kazimierz Kokot (35-a rocz. śm.) 
12:30 Por los feligreses 
  5PM Por los feligreses 
  7PM Za parafian 

We welcome in Baptism….. 
 

Cristina Elisa Rodriguez 



Children´s collection $72.28 
 

St. Mary of Czestochowa 

 PRAY FOR OUR PARISHIONERS 
WHO ARE ILL 

 
Please call the rectory office to add or 

delete names from the list. 

Julia Adamczyk 
Sylvia Bilek 

Maria de Jesus Bolanos 
Loretta Bolociuch 
Theresa Brazda 

Sam Cmunt 
Constance Cwiok 
Reynaldo Davalos 
Mary Dlugokienski 

Dalia Fallad 
Florence Glosniak 
Alfredo Gonzalez 

Elva Gonzalez 
Annette Havel 
Rose Herbik 

Justine Hranicka 
Nilene Kolbuck 

Virgie Lauth 

Lucille Patula 
Benigno Rodriguez 

Hermilinda Ruiz 
Irene Sterns 

Jozefa Sulejewska 
Dorothy Tabor 

Loretta Wachowicz 
Elizabeth Wambold 

Frances Wojdula 
 

02/07 5:00PM $464.00 

02/08 7:30AM $592.00 

 9:00AM $1092.00 

 10:30AM $1521.00 

 5:00PM $499.00 

 7:00 PM $249.00 

 TOTAL  $5725.26 

 12:30PM $1308.26 

Sunday Collection: 02-08-2009 

“Brothers and sisters: whether you eat or 
drink, or whatever you do, do everything 
for the glory of God.” 1 Corinthians 10:31 
Are you doing everything possible for the 
glory of God? Or is there maybe some 
other way that you could use your time, 
talent or treasure for God’s glory? Think 
about it. 

The next Religious Education (CCD) class is on 
Saturday, February 21, 2009. Classes meet from 
8:00 AM to 10 AM. 

Parish Fundraiser 
Plans are being made to hold a Parish Rummage Sale and Flea 
Market on Saturday, March 14th and Sunday March 15th. All 
parishioners can participate in this event in either of two ways: 
► You can donate items of clothing, household items , tools, 

etc. to be sold at the Rummage Sale. 
► You can pay a fee and rent a space and a table/s for one 

day or both days and sell your own items at the Flea Market. 
More information about this fundraiser can be found on the in-
sert that can be found inserted in the bulletin. SAVE THE 
DATES AND START TO CLEAR YOUR HOMES AND PUT 
ITEMS ASIDE THAT ARE NO LONGER USEFUL TO YOU! 

CARSON PIRIE SCOTT COUPONS 
CARSONS is having another COMMUNITY DAY SALE on Sat-
urday, February 28, 2009. You can pick up a $5.00 coupon 
booklet at the school and save a least $10.00 ….your money 
will double when you shop at CARSONS on Feb. 28th! Persons 
interested in purchasing a coupon booklet should call  Mr. Theis 
at (708) 656-5010 or come to the school office to purchase one! 
Proceeds from this school fundraiser will help needy families 
meet their school payments. Tell your friends who shop at CAR-
SONS about this event and help our school! 

A Neighborhood Watch meeting to discuss issues pertinent to 
our neighborhood will be sponsored by the Town of Cicero on 
Tuesday, February 17th at 6:30 PM at Woodbine School. All are 
invited. 

The Women’s Center 
5116 North Cicero Avenue 

Chicago, IL 60630 (773) 794-1313 
This organization supports moms who turn from abortion and 
have their babies. They desperately need help! 
Volunteer receptionists (bilingual helpful) are needed especially 
in the Cicero Ave. office. Volunteers are also needed to organ-
ize clothing donations. Call the above number if you can help. 
   They urgently need diapers in all sizes. Winter coats, boots, 
crib sheets/blankets and new clothing for infants (under 18 
months ) are also needed. They desperately need baby cribs 
and crib mattresses, toddler beds, infant car seats, changing 
tables, bassinets and baby swings(Pick-ups are available for 
clothing, etc. ONLY IF ACCOMPANIED by FURNITURE.). The 
families who are recipients of these items are very grateful for 
the generosity of the donors.  



ANNUAL CATHOLIC APPEAL 
   Last weekend, you were asked to 
review the Annual Catholic Appeal 
brochure. The theme of the cam-
paign is: “Do all for the glory of 
God.” (1 Cor. 10:31)  
The Annual Catholic Appeal cam-
paign is much different than a one 
time special collection. It is a pledge 

campaign where you can make a gift, payable over five months. 
   A significant gift to the Annual Catholic Appeal will touch the 
lives of many others in a very positive way. The Annual Catholic 
Appeal provides a significant portion of the budget of the Arch-
diocese of Chicago. Most dioceses in the country conduct an 
appeal, once a year, to help with the costs of providing services 
and programs to their parishes and people. The Archdiocese of 
Chicago is no exception. 
   As you reviewed the work in the brochure enabled by your 
contribution to the Annual Catholic Appeal, please reflect on 
God’s gifts to you. He has given you all that you have. Your gifts 
to our parish, to the Archdiocese and to the work of the Church 
throughout the world are given in gratitude for the continuing 
gifts that God gives you.  
   Sometimes it is difficult to envision how one pledge can help 
an organization the size of our Archdiocese, how it can make a 
real difference. But each pledge does make a difference be-
cause all parishes participate in the campaign and the gifts of 
many enable our Archdiocese to deliver needed ministries and 
services. . 
   Our combined gifts not only signify our gratitude to God, they 
glorify Him by enabling the work of our Archdiocese. Our goal for 
this year’s Appeal is $20,372. 
   Thank you for your prayerful consideration and generous re-
sponse.  

Sixth Sunday in Ordinary Time: “A leper 
came to Jesus and kneeling down 
begged him and said, ‘If you wish, you 
can make me clean.’ Moved with pity, 
Christ stretched out his hand, touched 
him, and said to him, I do will it. Be made 
clean.’”  (Mk. 1:40-45)  
We continue Marks narrative from last 

Sunday. This time we witness Christ healing a single leper 
(almost exactly reproduced in Mt. 8 and in Lk. 5). Luke later has 
Jesus heal 10 lepers in 11:17, but in a totally different context. 
This scene shows Jesus fearlessly touching this “unclean man” 
and healing him, but reminding the leper to seek out the priest 
(Jesus after all is not overturning the law but fulfilling it). The 
news of this simple healing spreads, however, preventing Jesus 
from openly entering a town. Momentum for the kingdom as 
embodied in the healing and preaching of Jesus grows. 
Taken from the Catholic New World Feb. 1-14. 

St. Mary’s Parish News February 15, 2009 

CATHOLICS AT THE CAPITOL 
Springfield, Illinois—Wednesday, March 4, 2009 
   Join Francis Cardinal George, O.M.I. and the Illinois Bishops 
on March 4th for Catholics at the Capitol, a unique opportunity 
to come to Springfield to discuss key issues that promote the 
common good by defending human life and working for social 
justice. 
   Faithful Citizenship calls each one of us to live our faith every 
day, not just on Election Day. YOUR PRESENCE MAKES A 
DIFFERENCE! 
   For further information,  you can contact the Catholic Confer-
ence of  Illinois  at  (312) 368-1066 or go to their website at  
www.catholicconferenceofillinois.org. 

Confirmation for Adults 
Are you an adult who has not been confirmed? Preparation 
programs for those wishing to be confirmed will start soon at 
the below parishes for a May 4 Confirmation. Contact the 
person listed for information and registration. 
► St. Ferdinand, Chicago, (Polish), Feb. 14. Contact Fr. 

Mariusz, (773) 622-5900. 
► Our Lady of the Mount, Cicero (Spanish), March 2. Con-

tact Juan Carlos Farias, (312) 534-8049. 
► St. Bernardine, Forest Park, March 4. Contact Pat Red-

ington, (312) 534-8047. 
► Our Lady of Victory, Chicago, March 5, Contact Pat 

Regington, (312) 534-8047. 
► Divine Providence, Westchester, March 22. Contact 

Marco Matonich, (708) 562-9793. 
When you register at one of the above parishes you will re-
ceive all of the information you will need to prepare to re-
ceive the sacrament of Confirmation. Please be reminded 
that this program is only for adults who have not as yet been 
confirmed. 

“Jesus, full of the Holy Spirit, returned from the 
Jordan, and was led by the Spirit for forty days in 
the wilderness…”  Luke 4:1-2. 
   Before He began His public ministry, Jesus 
spent forty days in the desert. He prayed, fasted, 
confronted temptation and prepared for the jour-

ney that was to come. During Lent we imitate Jesus in self-denial. 
We pray, fast, and give alms. Using God’s Word and centuries of 
spiritual practices and devotions, we can little by little, set aside 
what distracts and harms us, open our lives to deep conversion to 
the Lord, and emerge ready to enter into the lasting joy of life with 
the Risen Christ. 
   We need Lent. In the midst of our busy lives, with worldly forces 
and temptations working hard to distract us from the call of Christ, 
the weeks of Lent are a gift. As we fast, pray and extend our 
hands to the poor, we are imitating Christ, joining ourselves more 
closely to Him. He suffered and sacrificed; so do we. He lives in 
eternal joy, so will we, as we follow him in hope. 
   The 2009 Season of Lent will begin on February 25th—Ash 
Wednesday. 



VI Domingo del Tiempo Ordinario 
En aquel tiempo se acercó a Jesús un leproso, 
suplicándole de rodillas: Si quieres, puedes lim-
piarme. Sintiendo lástima, extendió la mano y lo 
tocó diciendo: Quiero: queda limpio. La lepra se 
le quitó inmediatamente y quedó limpio. Él le 
despidió encargándole severamente: No se lo 
digas a nadie; pero para que conste, ve a pre-
sentarte al sacerdote y ofrece por tu purificación 
lo que mandó Moisés. Pero cuando se fue, em-
pezó a divulgar el hecho con grandes pondera-
ciones, de modo que Jesús ya no podía entrar 
abiertamente en ningún pueblo; se quedaba 
fuera, en descampado; y aún así acudían a él 
de todas partes. 

Mc 1, 40-45 

Anuncios Parroquiales 15 de Febrero de 2009 

Las personas registradas en nuestra pa-
rroquia pueden pedir la información 
cuanto han aportado en el año 2008 para 
disminuir sus impuestos. Por favor pon-

ga se en contacto con la rectoría. (708) 652 0948 ext 20 

El Sacramento de Confirmación para los adultos 
Si Usted todavía no ha recibido el Sacramento de 
Confirmación y es mayor de 18 años ahora puede 
hacerlo poniéndose en contacto con Juan Carlos Fa-
rias (312-534-8049) de la parroquia Our Lady of the 
Mount, Cicero. Las clases empezarán el día 2 de Mar-
zo de 2009. Los que se van a inscribir a esta prepara-
ción van a recibir el día 4 de Mayo de 2009 el Sacra-
mento de Confirmación. 

COMIENZA 
LA CAMPAÑA CATÓLICA  

ANUAL ARQUIDIOCESAL 2009 
“…HACED TODO POR LA GLORIA DE DIOS.”  (1 
COR. 10:31)  
Muchos los miembros de nuestra parroquia ya re-
cibieron o pronto recibirán una misiva del Carde-
nal George. Él les pedirá que aporten su donativo 
a la Campaña Católica Anual 2009. 
Esta Campaña no sólo financia las operaciones de 
la Arquidiócesis, sino también servicios de gran 
ayuda para los ministerios de nuestra parroquia.  
El presente año, el tema de la Campaña es, 
“Haced todo por la gloria de Dios”. Evidentemente, 
todo lo que hacemos para iluminar nuestra fe glo-
rifica a Dios. Nuestros donativos a la parroquia y a 
la Arquidiócesis multiplican  la gloria de Nuestro 
Señor porque posibilitan que nuestros ministerios 
y servicios influyan en miles de vidas.    
Además, cuando nuestra parroquia llegue al obje-
tivo de reunir $20,372, los fondos adicionales nos 
será reintegrado para usarlo en nuestra parroquia.  
Le pedimos que con todo fervor considere hacer 
un donativo a la Campaña Católica Anual 2009. 

LA VIDA ES SAGRADA 
No podemos seguir repitiendo emblemáticamente 
que algo está bien cuando nuestro corazón nos 
dicen que eso de lo que afirmamos que es bueno 
en realidad es malo. 
SAGRADA POR SU ORIGEN. En la primera 
página del Génesis, bajo un ropaje en apariencia 
ingenuo y mítico, se narran acontecimientos his-
tóricos: la creación del universo y del hombre. 
Dios modela una porción de arcilla -semejando 
en su quehacer al alfarero-, sopla y le infunde un 
aliento de vida, el espíritu inmortal. La materia se anima de un 
modo nuevo, superior: nace la primera criatura humana, a imagen 
y semejanza del Creador. El hombre no es cabalmente un produc-
to de la materia, aunque la materia sea uno de sus componentes; 
goza de alma espiritual, irreductible a lo corpóreo. Las almas son 
creadas directamente por Dios, sin intermediarios. Por esto cabe 
decir con todo rigor que cada vida humana es sagrada, pues des-
de su comienzo compromete la acción del Creador. 
SAGRADA POR NATURALEZA. ¿Qué resulta de la acción crea-
dora de Dios con la participación de los padres, en la generación? 
Una imagen de Dios. Esta es la gran revelación sobre la naturale-
za humana: Dios creó al hombre a su imagen (... ), varón y mujer 
los creó (Gen 1, 27). Esto -explica Juan Pablo II- es lo que se 
quiere recordar cuando se afirma que la vida humana es sagrada. 
Explica también que el Concilio Vaticano II afirme que el hombre 
es la única criatura que Dios ha querido por sí misma. Para Dios, 
todos y cada uno de los seres humanos poseen un valor excep-
cional, único, irrepetible, insustituible.¿Desde cuándo? Desde el 
momento en que es concebido en el seno de la madre (Juan Pa-
blo II, Enc. Redemptor hominis, nº. 13). Nuestra vida -enseña el 
Papa- es un don que brota del amor de un Padre, que reserva a 
todo ser humano, desde su concepción, un lugar especial en su 
corazón, llamándolo a la comunión gozosa de su casa. En toda 
vida, aún la recién concebida, como también incluso en la débil y 
sufriente, el cristiano sabe reconocer el sí que Dios le ha dirigido 
de una vez para siempre, y sabe comprometerse para hacer de 
este sí la norma de la propia actitud hacia cada uno de sus próji-
mos, en cualquier situación en que se encuentre. 
SAGRADA POR SU FIN Y SENTIDO DIVINOS. Toda vida huma-
na es fruto del amor de la Trinidad que llama a cada hombre 
(varón o mujer) a la eterna comunión gozosa con las tres Perso-
nas divinas (Cfr. Mt 25, 21.23). Toda persona ha sido ordenada a 
un fin sobrenatural, es decir, a participar de los bienes divinos que 
superan la comprensión de la mente humana (DS 3005). 
NO HAY VIDA HUMANA INÚTIL. Para el cristiano no hay vida 
humana inútil, por más que las apariencias sugieran lo contrario. 
Toda persona, cualquiera que sea su estado físico o psíquico, 
está eternamente llamada a ser eternamente feliz en el cielo. Aun-
que a veces cueste entenderlo, también el dolor entra en los pla-
nes de Dios y lo encamina al bien de los que le aman. 



VI Niedziela Zwykła 
Pewnego dnia przyszedł do Jezusa trędowaty i upa-
dając na kolana, prosił Go: Jeśli chcesz, możesz 
mnie oczyścić. Zdjęty litością, wyciągnął rękę, do-
tknął go i rzekł do niego: Chcę, bądź oczyszczony! 
Natychmiast trąd go opuścił i został oczyszczony. 
Jezus surowo mu przykazał i zaraz go odprawił, mó-
wiąc mu: Uważaj, nikomu nic nie mów, ale idź po-
każ się kapłanowi i złóż za swe oczyszczenie ofiarę, 
którą przepisał Mojżesz, na świadectwo dla nich. 
Lecz on po wyjściu zaczął wiele opowiadać i rozgła-
szać to, co zaszło, tak że Jezus nie mógł już jawnie 
wejść do miasta, lecz przebywał w miejscach pu-
stynnych. A ludzie zewsząd schodzili się do Niego. 

Mk 1,40-45 

Ogłoszenia Parafialne 15 lutego 2009 

ROZPOCZYNA SIĘ ARCHIDIECEZJALNA 
DOROCZNA KWESTA KATOLICKA 2009 

“…CZYŃCIE WSZYSTKO NA CHWAŁĘ PA-
NA .” (1 LIST DO KORYNTIAN 10:31)  
Wielu parafian już otrzymało bądź wkrótce otrzyma 
korespondencję pocztową od Kardynała George’a. 
Zwraca się on z prośbą o ofiarowanie datków na Do-
roczną Kwestę Katolicką w roku 2009.  
Kwesta nie tylko finansuje działania Archidiecezji, ale 
finansuje także posługi wspierające pracę duchownych 
w parafii. 
W tym roku tematem Kwesty jest “…czyńcie wszystko 
na chwałę Pana”. Wszystko co robimy żyjąc zgodnie z 
wiarą wychwala Pana. Nasze datki na parafię i Archi-
diecezję zwielokrotniają cześć jaką oddajemy Bogu 
umożliwiając duszpasterzom wpłynąć na życie tysięcy 
osób.  
Ponadto, kiedy nasza parafia uzyska kwotę docelową w 
$20,372, dodatkowe fundusze zostaną przeznaczone do 
wykorzystania w naszej parafii.  
Rozważcie w modlitwie i prosimy Was o datki na Do-
roczną Kwestę Katolicką w roku 2009. 

Świętość Życia 
...Świat potrzebuje obecnie katechezy 
o sensie istnienia. Życie pojawiło się 
na świecie, dlatego że Bóg podzielił 
się sobą ze stworzeniem. My nie jeste-
śmy istotami niezależnymi. Jesteśmy, 
bo Bóg użyczył nam siebie. Zostali-
śmy stworzeni Jego słowem, Jego 
tchnieniem. To jest życie - Boża obec-

ność w nas. Dlatego życie jest święte i nie można go 
bezkarnie niszczyć. O tym mówi nam także uroczystość 
Zwiastowania Pańskiego, kiedy rozważamy i czcimy 
Wcielenie Syna Bożego, centralny moment dziejów 

ludzkości, wyraz bezgranicznej miłości Boga do czło-
wieka. Od tego zaczęła się ludzkość i dzieje człowieka, 
od Wcielonego Słowa. Człowieczeństwo, ludzkie życie 
przez fakt, iż Syn Boży stał się człowiekiem, by umrzeć 
dla naszego zbawienia, otrzymało wymiar świętości. Ży-
cie tu, na ziemi, jest początkowym etapem ludzkiej egzy-
stencji, która urzeczywistni się w pełni w wieczności. 
Ojciec Święty Jan Paweł II naucza nas, że to żyjący 
człowiek jest drogą Kościoła. W okresie Wielkiego Po-
stu wielokrotnie czytaliśmy fragmenty z Ewangelii św. 
Jana opisujące rozmowy Pana Jezusa z faryzeuszami, 
podczas których odpowiedzią faryzeuszów na Prawdę 
Pana Jezusa jest śmierć. Faryzeusze nie chcieli dyskuto-
wać, używając argumentów akademickich, lecz chcieli 
zabić Pana Jezusa. Śmierć do dziś pojawia się jako spo-
sób na zniszczenie Prawdy, która jest zasadą stworzenia 
rzeczywistości. 
Wielokrotnie wspominał Ksiądz Biskup, że odrzucenie 
życia w szczególny sposób rani Bożą miłość i samego 
człowieka... 
Trzeba podkreślić, że np. w przypadku zabicia dziecka 
poczętego ono tak naprawdę cierpi najmniej, bo jest nie-
winną ofiarą, najbardziej cierpi agresor - matka i ręka, a 
raczej umysł, który pomógł matce zabić dziecko. O tym, 
jak centralny i ważny jest dar życia, świadczą dwa nega-
tywne argumenty, mam tu na myśli syndrom postabor-
cyjny i tzw. syndrom ocaleńca. Syndrom postaborcyjny 
jest opisaną przez naukę jednostką chorobową. Jest to 
emocjonalne, psychiczne związanie matki, która zabiła 
swoje dziecko. Kobieta przestaje być sobą, jest drażliwa, 
agresywna, niezadowolona. To jest zabita kobiecość, 
zabita radość życia, akurat tam, gdzie jej zapas jest naj-
większy - czyli w obszarze macierzyństwa, które w na-
szej kulturze wiąże się z ogromną radością. Najpiękniej-
sze strofy poetyckie powstały o matce - sanktuarium ży-
cia. Drugi negatywny argument świadczący o wielkości 
daru życia to tzw. syndrom ocaleńca. Jest to dramat 
przeżywany przez dziecko, które dowiedziało się, że ro-
dzice wymordowali jego rodzeństwo. Często nie rozu-
miemy, skąd się biorą problemy młodych ludzi, agresja, 
konflikty z rodzicami, a one mają swoje źródło w świa-
domości, że żyję, bo rodzice zabili moje rodzeństwo. Te 
negatywne argumenty uświadamiają nam miarę znisz-
czenia, które dokonuje się w człowieku, kiedy odrzuca 
dar życia 
Co każdy z nas może zrobić dla ochrony życia? 
Pochylając się nad tematyką życia, wielki pokłon należy 
oddać obrońcom życia - ludziom niezwykle bezintere-
sownym, ofiarnym, którzy doskonalą się wewnętrznie, 
broniąc samych siebie, swoje dzieci przed cywilizacją 
śmierci. Najpełniejszym programem dla nas wszystkich 
są słowa Ojca Świętego: „Głoście Ewangelię życia!"... 

Fragmenty rozmowy z JE księdzem biskupem Stanisławem Stefankiem 



CHECK ONE: 
New Registration 
Change of Address 
Moving out of parish 
Want Envelopes  
 
ZAZNACZ JEDNO: 
Nowo Zarejestrowany 
Zmiana Adresu 
Wyprowadzka z Parafii 
Proszę o Koperty  
 
MARQUE UNO:  
Primer Registro 
Cambio de Dirección 
Cambio de Parroquia 
Necesito Sobres 

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form 

Forma Przynależności do Parafii M. B. Częstochowskiej 

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Señora de Czestochowa 

First & Last Name / Imię i Nazwisko / Nombre y Apellido 

Address / Adres / Dirección 

City / Miasto / Ciudad                Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal 

Phone / Telefon / Teléfono 

 

Please drop Membership Form into the offertory bas-
ket or mail to Rectory.  

Proszę wrzucić ta formę do koszyka na tacę lub prze-
słać na Plebanie. 

Favor de regresar la Forma Completa en la Canasta 
de Ofrendas o mandarla por Correo a la Rectoría. 

Prasa Katolicka 
Tak jak w każdą niedzielę tak 
również i dzisiaj wychodząc z 
kościoła można nabyć nowy 
numer Tygodnika Katolickiego 
„Niedziela”. Znajdziemy tam 
bardzo ciekawe artykuły na 
temat życia kościoła w Polsce 
także naszej Archidiecezji.  
Czytając ten tygodnik a także 
i n n e  p u b l i k a c j e  n p . : 

„Różaniec”, „Anioł stróż”, „Rodzina Radia Mary-
ja” pogłębiamy naszą wiarę oraz miłość do Bo-
ga i Kościoła.  
Jest także do wzięcia za darmo gazeta „Katolik” 
wydawana przez naszą Archidiecezję Chicago.  

Parafia Matki Bożej Częstochowskiej 
Kurs przed Chrztem dziecka 

Przypominamy, że w każdą trzecią niedzielę 
miesiąca w naszej parafii po Mszy św. o 
godz. 10.30 odbywa się kurs przygotowują-
cy rodziców i chrzestnych do chrztu dziec-
ka.  
Osoby zamierzające ochrzcić dziecko w 
naszej parafii są proszone o zgłoszenie się 
na ten kurs prze chrztem dziecka. Dlatego 
należy pamiętać, aby: 

► zgłosić się do kancelarii parafialnej przynajmniej półtora 
miesiąca prze chrztem. (Aby uczestniczyć w kursie przygo-
towującym) 

► Przy zapisaniu chrztu jest wymagany akt urodzenia dziecka. 

Osoby zapisane do naszej parafii mogą uzyskać 
informację o ofiarach złożonych w roku 2008 na 
naszą parafię, w ten sposób będzie można odpi-
sać tę kwotę od podatku. 


